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ΑΝΑΦΟΡΙΚΕ΢ ΠΡΟΣΑ΢ΕΙ΢ 

Α: Αναθορικές επιθεηικές 

Α1: Αναθορικές προζδιοριζηικές ζε εννοούμενο ή σπάρτονηα ηύπο δεικηικής ανηωνσμίας: Εθ-

θέξνληαη κε Οξηζηηθή γηα δήιωζε ηνπ πξαγκαηηθνύ. Όηαλ εθθέξνληαη κε Υπνηαθηηθή, απηή νθείιε-

ηαη: 

 Σηνλ πιάγην ιόγν 

 Σηελ έιμε από άιιε ππνηαθηηθή 

 Σηε δήιωζε ηνπ πηζαλνύ ή δπλαηνύ, ελδερόκελνπ 

Αναθορικές προζδιοριζηικές με Τποηακηική 

1 (27)  ea … quae scripsisset Υπνη. Πιαγίνπ Λόγνπ, ξήκα εμάξηεζεο dixit 

2 (37) omnia …quae pertinerent Υπνη. γηα δήιωζε ηνπ δπλαηνύ/ελδερόκελνπ 

3 (37) ea … quae velit victor  Υπνη. ιόγω έιμεο από ην fiant 

4 (37) iis …quorum …parta sit Υπνη. ιόγω έιμεο από ην obsequatur 

5 (44) eum …quem metuat Υπνη. Πιαγίνπ Λόγνπ, ξήκα εμάξηεζεο nescio 

6 (44) eum … a quo se metui putet Υπνη. Πιαγίνπ Λόγνπ, ξήκα εμάξηεζεο nescio 

7 (46) is …qui pro re publica cadat Υπνη. ιόγω έιμεο από ην laudandus sit 

8 (48) locum …in quo .. futurus esset Υπνη. Πιαγίνπ Λόγνπ, ξήκα εμάξηεζεο praecepit 

9 (48) cervam ... quae perisset Υπνη. Πιαγίνπ Λόγνπ, ξήκα εμάξηεζεο dixit 

10 (48) quid…quod imperandum esset Υπνη. Πιαγίνπ Λόγνπ, ξήκα εμάξηεζεο videbatur 

11 (39) tale …quale ex illa fieri posset.. Υπνη. γηα δήιωζε ηνπ δπλαηνύ/ελδερόκελνπ 

12 (33) multa…quae idem rogatus fieri 

prohibuisset 

Υπνη. γηα δήιωζε ηνπ απξαγκαηνπνίεηνπ  (Υπνζε-

ηηθόο ιόγνο β΄ είδνπο) 

΢ημείωζη: Αλ κεηά από πιάγην ιόγν έρνκε πξόηαζε αλαθνξηθή πξνζδηνξηζηηθή κε Οξηζηηθή αληί 

Υπνηαθηηθήο, απηό ζεκαίλεη όηη ιεηηνπξγεί αλεμάξηεηα από ηνλ Πιάγην Λόγν. 

Π.ρ.: (27) quod in pomis est : ιεηηνπξγεί αλεμάξηεηα από ην aiunt 

        (42) quo indendit : ιεηηνπξγεί αλεμάξηεηα από ην intellego 

Α2: Αναθορικές προζθεηικές (+Οριζηική): πξνζδηνξίδνπλ νιόθιεξν ην πεξηερόκελν κηαο πξόηαζεο. 

 

Β: Αναθορικές οσζιαζηικές: όηαλ επέρνπλ ζέζε ππνθεηκέλνπ θαη δέρνληαη θαηεγνξνύκελν 

Γ: Αναθορικές επιρρημαηικές: 
 Ιζνδπλακνύλ κε απιή επηξξεκαηηθή πξόηαζε 

 Εθθέξνληαη όπωο ε αληίζηνηρε επηξξεκαηηθή πξόηαζε 

 Δειώλνπλ ό,ηη απηή εθθξάδεη 

Γ1: Αναθορικές Αιηιολογικές 

1) (35) quibus populus Romanus loco soceri fuit: Με Οξηζηηθή, γηαηί ε αηηηνινγία είλαη αληηθεη-

κεληθά απνδεθηή 

Γ2: Αναθορικές Τποθεηικές: 

 

 

 

 

 

 

 

Γ3: Αναθορικές ΢σμπεραζμαηικές:Αλαιύνκε ην αλαθνξηθό πνπ ηηο εηζάγεη ζηνλ αληίζηνηρν ζπκπε-

ξαζκαηηθό ζύλδεζκν θαη ηηο αλαγλωξίδνκε ωο πξνο ηελ έγθιηζε (Υπνηαθηηθή, γηαηί ην απνηέιεζκα 

είλαη ππνθεηκεληθή θαηάζηαζε), ηνλ ρξόλν (ηδηόκνξθε αθνινπζία ρξόλωλ) θαη ηε ζεκαζία (επηξξε-

καηηθόο πξνζδηνξηζκόο ηνπ απνηειέζκαηνο), όπωο ηηο επηξξεκαηηθέο ζπκπεξαζκαηηθέο. 

1) (42) qui aut ea non videant// aut ea dissimulent (ζηελ θύξηα ελλνείηαη ην tales) 

2) (42) qui non videat conjurationem esse factam (ζηελ θύξηα ππάξρεη ην tam stultum) 

3) (42) qui non fateatur (ζηελ θύξηα ππάξρεη ην tam) 

1) (39) quamcumque fortunam acceperit: Σρεκαηίδεηαη Υπνζεηηθόο Λόγνο 

Υπόζεζε: acceperit (Οξηζηηθή Σπληειεζκέλνπ Μέιινληα) 

Απόδνζε: efficiet (Οξηζηηθή Μέιινληα) }→ 1
ν
  είδνο 

2) (28) qui tam nihili est: Σρεκαηίδεηαη Υπνζεηηθόο ιόγνο: 

Si quis tam nihili est 

Parvi preti est   }→ 1
ν
  είδνο 

 


